
Мир полон людей, от богатых до бедных, всегда можно найти кого-то, кто прошел через схожие
обстоятельства. В конце концов, все, что нужно, чтобы превратить богатого человека в
бедного, — это всего лишь один инцидент, всего лишь мгновение, чтобы разрушить чью-то
жизнь, как домик из домино, всего лишь небольшой толчок, и все рухнет.

 

«Точно так же, чтобы стать самым богатым, чтобы стать самым умным, чтобы стать кем
угодно, достаточно одного решения. Вот почему нужно помогать другим строить свою жизнь
заново, потому что однажды они могут помочь вам построить свою» - подумал молодой
человек, которому на вид был лет двадцать, глядя на группу людей, которые с удовольствием
ели какую-то еду. Он по-доброму улыбнулся им, ведь это были те самые люди, которые просили
милостыню, и никто не обращал на них внимания.

 

"Хадзиме!" женский голос окликнул мальчика.

 

"Хм? О, Чио-сан? Что случилось?" спросил Хадзиме, глядя на девушку, которая выглядела
примерно его ровесницей. У нее были длинные черные волосы, белоснежное лицо и, похоже,
азиатское происхождение.

 

"Хадзиме, господин Танака просил меня спросить тебя, хочешь ли ты пойти с нами, чтобы
пополнить наши запасы? Или ты отправишься на экскурсию по городу?" Чио спросила парня,
стоящего перед ней.

 

"Я бы с удовольствием, но я хочу побольше побродить по городу, в конце концов, я впервые в
Индии", - ответил Хадзиме. У Хадзиме были русые волосы средней длины, загорелая кожа и
мускулистое телосложение, он, как и Чиё, похоже, тоже был родом из откуда-то из Азии.

 

"Хорошо, тогда я сообщу господину Танака, не заблудись тут, бродя по окрестностям!" сказала
Чио, когда она отправилась тем же путем, по которому она пришла.

 



"Хорошо, вы тоже постарайтесь позаботиться о себе", - сказал Хадзиме Чио и помахал ей рукой
с улыбкой на лице.

 

"Ну, тогда встретимся все вместе в отеле", - крикнула Чио и скрылась в толпе.

 

"Что ж, похоже, сейчас самое время насладиться культурой этой страны", - сказал себе
Хадзиме и начал бесцельно прогуливаться по городу.

 

'С большим населением и сотнями людей разных религий в одной стране, Индия
действительно настолько разнообразна, насколько это вообще возможно'. думал Хадзиме, видя,
как люди разных взглядов и привычек смешиваются друг с другом, продают и покупают товары
и закуски, а некоторые, как и он просто гуляют с непонятной целью.

 

Наконец, день закончился, наступила ночь, луна заняла место солнца и засияла на небе, а
вокруг нее рассыпались звезды.

 

"Воистину, какая красивая страна", - думал Хадзиме, поедая то, что местные жители называли
«Вада пав».

 

«Вада пав» Интересно. На вкус тоже великолепный, хотя и немного жирный, может, мне
захватить  немного для ребят?» подумал Хадзиме, вспоминая свою команду
благотворительности. Хоть Хадзиме и не выглядел так, он работал в международной
благотворительной организации, которая помогала бедным, жертвуя еду и деньги, Индия была
одним из многих мест, которые они посетили.

 

'Похоже на то, что я заблудился,' подумал Хадзимэ, вытирая капли пота, и посмотрел на
окружающее его пространство. Желтые уличные фонари освещали окрестности, изредка мимо



проезжала машина или две.

 

"Не стоило забредать слишком далеко от отеля", - подумал Хадзиме и вздохнул. Такое часто
случалось, когда он путешествовал по миру, помогая нуждающимся.

 

[БИИП]

 

[БИП]

 

Громкий гудок прервал мысли Хадзиме, и он обернулся, чтобы увидеть, как что-то огромное
врезается в него.

 

'Что за?'

 

[БАХ]

 

[БУМ]

 

Громкий шум раздался, когда лицо Хадзиме было в крови.

 

"कोई पुलिस को बुलाओ !!! (кто-нибудь, вызовите полицию)" Хадзиме услышал, как кто-то говорит



на хинди.

 

Хадзиме попытался пошевелиться, но грузовик крепко прижал его.

 

'Я не могу двигаться, мое тело не реагирует, как я вообще могу думать сейчас? может это
адреналин? подумал Хадзиме и вдруг закашлялся кровью.

 

'Что ж, похоже, это конец для меня. Надеюсь, лидер и Чио не сильно пострадают от этого.
Может быть, у меня даже будет шанс переродиться", - подумал Хадзиме, а затем его вырвало
кровью.

 

В ВОЗРАСТЕ 18 ЛЕТ КАДЗАМИ ХАДЗИМЕ УМЕР ОТ ТЯЖЕЛЫХ РАНЕНИЙ И ПОТЕРИ КРОВИ…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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